
Rails MARLIN - MDT Accessories - Rails - 20 MOA - MARLIN 336

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 20 MOA - MARLIN 336
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010273
Mfr. No.: 106661-BLK
Color: Black
Make: Marlin
Material: 6061 Aluminum
Model: 336
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157406883
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Sicherheitshinweise für die MDT Rails MARLIN MDT
Rails 20 MOA MARLIN 336

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT Scope Base Picatinny Rails entschieden hast. Diese Rails bieten eine präzise
und zuverlässige Lösung zur Montage deines Zielfernrohrs auf deinem Repetiergewehr. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Rails nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe die Rails regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Rails und alle Montagewerkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Rails nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen ist.
Verwende nur die mitgelieferten oder empfohlenen Schrauben und Werkzeuge zur Montage.
Überprüfe vor der Nutzung, ob das Zielfernrohr korrekt und sicher auf den Rails montiert ist.
Achte darauf, dass der Rückstoßstopp korrekt positioniert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Verwende die Rails nicht bei extremen Temperaturen oder unter widrigen Wetterbedingungen, die die
Leistung beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Montagefläche

Reinige die Montagefläche des Empfängers gründlich.
Stelle sicher, dass alle Teile und Werkzeuge bereitliegen.

Montage der Rails

Positioniere die MDT Scope Base Picatinny Rails auf dem Empfänger.
Achte darauf, dass die Rails bündig auf dem Empfänger sitzen und die Geometrie des
Auswurfschachts berücksichtigen.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

Montage des Zielfernrohrs

Setze das Zielfernrohr auf die Rails und stelle sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
Befestige das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

Überprüfung vor der Nutzung

Überprüfe die gesamte Montage auf Stabilität und Sicherheit.
Teste die Funktionalität des Zielfernrohrs, bevor du das Gewehr in einer sicheren Umgebung
verwendest.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benötigten Teile gemäß den lokalen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Wenn die Rails beschädigt sind oder nicht mehr verwendet werden können, entsorge sie in einem geeigneten
Recyclingzentrum oder gemäß den örtlichen Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen zur Produktidentifikation bereitzustellen, um eine
schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von größter Bedeutung ist. Halte dich an die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der MDT Scope Base
Picatinny Rails zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MDT Rails MARLIN MDT
Accessories Rails 20 MOA MARLIN 336

Introduction
Thank you for purchasing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Marlin 336 rifle. This guide provides
important safety instructions and information for the safe use and installation of this product. Please read this manual
carefully before use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific rifle model (Marlin 336) before installation.
Always handle firearms and accessories with care, following the basic rules of firearm safety.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product and all related items out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using your rifle equipped with this product.
Report any unsafe conditions or product concerns to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Use proper tools for installation to avoid damaging the product or the rifle.
Do not exceed the recommended torque specifications when securing the rails to the receiver.
Avoid placing excessive weight on the scope or rail system, as this may affect performance and safety.
Regularly check the mounting screws for tightness and ensure that the rail remains secure.
Use the product only for its intended purpose – mounting optics on your rifle.
If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the rifle is unloaded and in a safe working environment.
Gather necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any mounting hardware
included with the product.

Installation Steps:

Remove any existing scope or mounting hardware from the rifle.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the receiver.
Ensure that the rail is mounted flush against the receiver and matches the geometry of the ejection
port.
Secure the rail using the provided screws, ensuring not to overtighten.
If applicable, ensure that the recoil lug is properly seated within the rail profile.
After installation, check that the rail is secure and does not move.

Usage Instructions:

Attach your scope to the Picatinny rail according to the scope manufacturer’s instructions.
Make any necessary adjustments to the scope for optimal sighting.
Always perform a function check to ensure the rifle operates safely with the mounted scope.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
If the product is damaged and cannot be reused, ensure it is disposed of in an environmentally friendly
manner.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of your MDT Scope Base Picatinny Rails, please consult
the manufacturer's website or customer service for assistance.

Note: This safety instruction guide is provided to enhance your understanding of the MDT Scope Base Picatinny
Rails and to help ensure a safe and enjoyable experience. Always prioritize safety and follow all guidelines when
using firearm accessories.



1.  

2.  

3.  

Instrucciones de Seguridad para el Riel MDT Rails 20
MOA MARLIN 336

Introducción
Gracias por elegir el Riel MDT Rails 20 MOA para tu rifle Marlin 336. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una solución precisa y confiable para montar tus ópticas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso adecuadas para garantizar tu seguridad y la de otros. Este documento proporciona pautas de
seguridad, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el riel y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Verifica que el riel esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices el riel si presenta daños
visibles.
Evita el uso del riel en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como temperaturas muy
altas o bajas.
Si notas algún problema durante la instalación o el uso, detén el proceso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar el riel.
Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. Evita el uso de herramientas dañadas
que puedan causar accidentes.
No fuerces el riel en el receptor. Asegúrate de que encaje correctamente antes de apretar los tornillos.
No modifiques el riel ni sus componentes de ninguna manera. Esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Si el riel presenta signos de desgaste o daño, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia y segura.
Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen, etc.

Instalación:

Retira cualquier mira o accesorio existente del rifle.
Coloca el riel sobre el receptor, alineando los orificios de montaje.
Inserta los tornillos y apriétalos con la llave Allen, asegurándote de no aplicar demasiada fuerza.
Verifica que el riel esté firmemente instalado y nivelado.

Uso:

Monta tu mira en el riel siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.
Realiza ajustes de elevación y viento según sea necesario para tu configuración de tiro.
Antes de cada uso, revisa que el riel y la mira estén firmemente asegurados.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el riel, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el riel está dañado o no es reutilizable, consulta las pautas locales sobre la eliminación de productos de
aluminio.
Nunca deseches el riel en el medio ambiente. Busca puntos de reciclaje adecuados para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, te
recomendamos que contactes a un punto de contacto en la UE. Puedes buscar información en el sistema de alerta
rápida de la UE.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y
efectiva con tu Riel MDT Rails 20 MOA MARLIN 336.
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Guide de Sécurité pour le MDT Rails MARLIN MDT
Rails 20 MOA MARLIN 336

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT Rails MARLIN. Ce produit est conçu pour offrir une solution précise et fiable pour le
montage de votre lunette sur votre carabine à verrou. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre rail et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Soyez conscient des réglementations locales concernant l'utilisation des carabines et des accessoires.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne montez pas le rail sur une carabine qui ne correspond pas à la conception prévue (Marlin 336).
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le rail ou la carabine.
Assurezvous que le rail est correctement fixé avant d'utiliser la carabine.
Utilisez uniquement des optiques compatibles avec le système Picatinny.
Ne modifiez pas le rail ou la lunette de manière non autorisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires, tels qu'une clé Allen et un tournevis.

Installation :

Placez le rail Picatinny sur le récepteur de votre carabine.
Alignez le rail avec le port d'éjection pour garantir un montage à fleur.
Fixez le rail en utilisant les vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer.
Vérifiez que le rail est bien fixé et stable avant de monter la lunette.

Montage de la Lunette :

Suivez les instructions du fabricant de votre lunette pour le montage.
Assurezvous que la lunette est correctement alignée et sécurisée sur le rail.
Effectuez des ajustements d'élévation si nécessaire, en tenant compte de l'inclinaison de 30 MOA du
rail.

Vérification :

Avant d'utiliser la carabine, vérifiez que tout est bien en place et sécurisé.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette est correctement réglée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en aluminium.
Contactez un centre de recyclage local pour la mise au rebut appropriée du produit.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du MDT
Rails MARLIN. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sûre.
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Guida di Sicurezza per il Prodotto MDT Rails MARLIN
MDT Rails 20 MOA MARLIN 336

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di guida Picatinny per ottiche di MDT. Questa guida è progettata per offrire un
montaggio sicuro e affidabile per la tua carabina Marlin 336. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire una performance ottimale e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzare la carabina.
Tenere il prodotto e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il montaggio della guida Picatinny sia eseguito su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che il blocco di rinculo sia correttamente integrato nel profilo inferiore della guida, se applicabile.
Non forzare il montaggio della guida; seguire le istruzioni per evitare danni.
Utilizzare solo ottiche compatibili con la guida Picatinny per garantire un funzionamento sicuro.
Non superare i limiti di regolazione dell'elevazione forniti dalla guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per il montaggio.
Controllare che la carabina Marlin 336 sia scarica e non pronta all'uso.

Installazione della Guida:

Posizionare la guida Picatinny sulla parte superiore del ricevitore della carabina.
Allineare i fori della guida con quelli del ricevitore.
Fissare la guida utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non eccessivamente,
per evitare danni.

Montaggio dell'Ottica:

Montare l'ottica sulla guida Picatinny seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Assicurarsi che l'ottica sia saldamente fissata e allineata correttamente.

Controllo Finale:

Controllare che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare la carabina.
Effettuare un test di funzionamento per garantire che l'ottica funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili online o contattare il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.



Questa guida di sicurezza è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR) e mira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn montażowych Picatinny MDT Rails 20 MOA MARLIN 336. Nasze produkty zostały
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że montaż szyn jest wykonany zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć niewłaściwego użytkowania.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby nie uszkodzić broni ani szyn.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób.
Używaj tylko akcesoriów i części rekomendowanych przez producenta.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Przygotuj narzędzia potrzebne do montażu (np. klucz imbusowy, śrubokręt).

Montaż szyn:

Umieść szyny na odbiorniku broni, upewniając się, że są one równo ustawione.
Przykręć szyny zgodnie z zaleceniami producenta, używając odpowiedniej siły.
Sprawdź, czy szyny są stabilnie zamocowane, a także czy nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu szyn, zamontuj celownik, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Przed użyciem broni, przetestuj celownik w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa
poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku niepewności co do sposobu utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub serwisem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z produktu jest dla nas najważniejsze.
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MDT Rails MARLIN MDT Rails 20 MOA MARLIN 336
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta kiväärisi tähtäimen kiinnittämisessä. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan suosituksia tuotteen käytössä.
Käytä vain yhteensopivia optiikoita ja lisävarusteita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen käyttöön ja varustamiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Asennus:

Aseta Scope Base Picatinny Rails kiväärisi vastaanottimeen.
Varmista, että raiteet ovat tasaisesti asennettu ja vastaavat poistoportin geometriaa.
Kiinnitä ruuvit tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Optiikan kiinnittäminen:

Kiinnitä tähtäin raiteisiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty.

Käyttö:

Testaa asennus ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.



Muista, että turvallinen käyttö alkaa oikeasta asennuksesta ja huolellisesta käsittelystä. Kiitos, että valitsit MDT:n
Scope Base Picatinny Rails tuotteen!



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails MARLIN MDT
Rails 20 MOA MARLIN 336

Introduktion
Tack för att du valde MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Marlin 336. Denna produkt är designad för att
säkerställa en säker och effektiv montering av sikten på ditt repetergevär. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att minimera risker och maximera säkerheten vid användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad och används enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning som öron och ögonskydd när du hanterar vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att rälsen är korrekt monterad innan du använder ditt gevär.
Undvik att använda rälsen om den är skadad eller om den har otillbörlig slitage.
Använd endast kompatibla sikten och tillbehör som är rekommenderade av tillverkaren.
Se till att inga föremål blockerar sikteslinjen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar om vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du påbörjar.

Installation av Picatinny Rails

Placera rälsen på mottagaren av ditt gevär.
Justera rälsen så att den ligger i nivå med mottagaren och matchar geometrin på utdragningsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen ordentligt.
Kontrollera att rälsen är fast och stabil innan du monterar sikten.

Montering av sikte

Följ tillverkarens instruktioner för att montera ditt sikte på rälsen.
Kontrollera att sikten är korrekt justerat och fäst.

Säkerhetskontroller

Innan du använder ditt gevär, kontrollera att allt är korrekt installerat och säkert.
Gör en funktionstest av sikten för att säkerställa att det fungerar som det ska.

Avfallshantering
Kasta bort eventuella förpackningar och installationsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten når slutet av sin livslängd, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare i ditt område. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Observera att det är viktigt att följa alla säkerhetsanvisningar för att säkerställa en trygg och säker användning av
MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Tack för att du bidrar till en säker användning av vapen och tillbehör.
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Návod k bezpečnému používání MDT Rails MARLIN
MDT Rails 20 MOA MARLIN 336

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty pro montáž puškohledu od MDT. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečnou a spolehlivou montáž pro vaše optiky na opakovacích puškách. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a montáž.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je puška vybitá.
Při montáži lišt dodržujte doporučené utahovací momenty, aby nedošlo k poškození.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo chybí některá část.
Při manipulaci s puškou dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Ujistěte se, že montáž lišty nebrání funkci pušky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je puška vybitá a bezpečně umístěná.

Montáž:

Umístěte Picatinny lištu na přijímač pušky.
Ujistěte se, že lišta je v rovině s přijímačem a odpovídá geometrii výhozového otvoru.
Použijte dodané šrouby a utáhněte je podle doporučeného momentu.

Kontrola:

Po montáži zkontrolujte, zda je lišta pevně uchycena.
Otestujte pušku, abyste se ujistili, že montáž neovlivňuje funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zvažte možnost recyklace.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo problémů se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Je důležité mít na
paměti, že pro bezpečnostní dotazy je k dispozici EU kontaktní místo.

Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnostním pokynům a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho
nového produktu.


